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Résumé: 

J'ai essayé à travers mes recherches cette solution est problématique 

science-fiction arabe dans la pièce " Journey to Tomorrow " pour 

Tawfiq al - Hakim, et j'ai essayé de répondre à une question à l'effet : 

la mesure qui a absorbé l'intimité du théâtre arabe de science-fiction , 

et ont été adoptées dans la recherche sur une variété de sources et de 

références qui portait ? Science-fiction et la science-fiction arabe. 

 Commencé à la recherche de la définition de la science fiction, et 

mentionné les origines historiques de la science-fiction, puis traité 

avec la science -fiction dans la littérature du monde et de la littérature 

arabe , à se tourner vers le deuxième chapitre , qui traite de l'isolement 

et de désir de vengeance , la fusée et le voyage de la mort , le destin 

inconnu , de retour d' un voyage mort . 

 Dans ce dernier a conclu une série de bons résultats que la science -

fiction est l'imagination arabe copié à partir de science-fiction de 

l'Ouest , et que Tawfiq al - Hakim dans son jeu " Journey to 

Tomorrow " Anhawwa tenté de se tourner vers la science-fiction , 

mais son appel est resté sur la liste mentale de théâtre . 

 

 


